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OPREDELITEV PREDMETA 

NAMEN PREDMETA  
V predmetniku poklicno-tehniškega strokovnega izobraževanja je predmetu slovenščina 

namenjenih 268 ur, od tega polovica ur pouku jezika in polovica pouku književnosti, pri čemer 

pouk jezika in pouk književnosti ne potekata ločeno, pač pa se prepletata. 

Slovenščina je prvi oz. materni jezik dijakov, drugi jezik, jezik okolja na območjih občin, v katerih 

živita italijanska ali madžarska narodna skupnost, kjer je uradni jezik tudi italijanščina ali 

madžarščina. Je ključni splošnoizobraževalni predmet, podlaga za sporazumevanje, za vsakršno 

učenje v slovenskem jeziku izraženih vsebin. 

Dijaki se usposabljajo za učinkovito govorno in pisno sporazumevanje v slovenskem jeziku tako, 

da nadgradijo znanje o jezikovnem sistemu knjižnega jezika, razvijajo zavest o svoji jezikovni 

zmožnosti, o pomenu materinščine, slovenščini kot državnem in uradnem jeziku v Republiki 

Sloveniji, njenem položaju v svetu, njeni umeščenosti v čas in prostor, njeni izrazni razvitosti na 

vseh področjih javnega in zasebnega življenja in o njenem delovanju v digitalnem okolju.  

Namen predmeta je tudi razvijanje jezikovne zavesti o pomenu jezikovnega znanja slovenščine 

ter spoznavanje lastne in narodne jezikovno-kulturne identitete. V ospredju je ozaveščanje 

aktivne vloge dijaka kot uporabnika jezika v procesu sporazumevanja, s katerim lahko 

dijak izraža misli, občutke in stališča, utemeljuje svoja stališča, razvija ustvarjalnost in kritično 

mišljenje ter tako vpliva na svoje življenje in družbo okoli sebe, se učinkovito sooča in odziva na 

globalna vprašanja in izzive ter vzpostavlja in vzdržuje medkulturni dialog. Pri tem ima veliko 

vlogo tudi razvijanje zavedanja o pomembnosti branja neumetnostnih in književnih besedil in 

krepitev njegove pozitivne bralne samopodobe. 

 

TEMELJNA VODILA PREDMETA 
Namen predmeta se uresničuje z jezikovnim in književnim poukom v okviru receptivnih in 

produktivnih sporazumevalnih dejavnosti (v naravnem in digitalnem okolju) s posebnim ozirom 

na uporabnosti pridobljenih spoznanj za strokovno področje.  

Cilji so zasnovani tako, da sistematično nadgrajujejo in poglabljajo celostno jezikovno znanje 

dijakov pri slovenščini, tudi v povezavi z razvijanjem poklicnih in splošnih kompetenc, ter tako 
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postavljajo temelje za vseživljenjsko učenje, kakovostno vključevanje v poklic,  strpnejše in 

kultivirano sobivanje z drugimi, tvorno družbeno udejstvovanje, nadaljevanje izobraževanja ter 

razumevanje književnosti kot umetnosti in jezika kot temelja narodne identitete.  

Namen jezikovnega pouka je razvijanje besedilnih in komunikacijskih spretnosti ter skladno s tem 

tudi ozaveščanje vloge jezikovnosistemskega znanja slovenskega jezika v procesu 

sporazumevanja (tj. sprejemanja, razumevanja, tvorjenja in vrednotenja besedil). Poleg tega se 

dijak uči tudi aktivno in odgovorno pridobivati informacije iz tiskanih in digitalnih medijev ter 

spoznava etične vidike njihove uporabe. Takšno znanje je bistvena prvina (kritične) 

sporazumevalne zmožnosti in temeljni pogoj za uspešno reševanje problemov na višjih 

kognitivnih ravneh. 

Namen pouka književnosti je razvijanje recepcijske zmožnosti doživljanja, razumevanja, 

vrednotenja književnih besedil ob spodbujanju kritičnega in (po)ustvarjalnega odziva o in ob 

književnem besedilu. 

 

OBVEZUJOČA NAVODILA ZA UČITELJE 
Cilji predmeta se uresničujejo s poslušanjem, branjem, govorjenjem in pisanjem o in ob besedilih; 

pri tem je približno 50 odstotkov ur namenjenih jezikovnemu pouku, približno 50 odstotkov ur pa 

pouku književnosti. Učitelj naj pouk načrtuje tako, da dijaki ob prepletanju tem obeh področij 

(jezika in književnosti) in ob osmišljenem vključevanju poklicnih kompetenc dejavno izgrajujejo 

celostno jezikovno znanje pri delu z besedili, razvijajo bralno kulturo in krepijo bralno 

samozavest. Pouk naj se izvaja tudi medpredmetno ter skladno z načeli diferenciacije in 

individualizacije. 

Pojasnilo zapisov in oznak: 

» Z oznako O so označeni obvezni cilji.  

» Z ležečim tiskom in oznako I so označeni izbirni cilji, izbirni standardi znanja pa samo z ležečim 

tiskom. 

» Z oznako SC so označeni ključni cilji iz posameznih področij skupnih ciljev. Številčni zapis pri 

oznaki skupnih ciljev se navezuje na plakate o skupnih ciljih. 

» S krepko označenim besedilom so izpostavljeni minimalni standardi znanja. 
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SPORAZUMEVANJE IN 
BESEDILO  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

V okviru teme Sporazumevanje in besedilo, ki je ključna za dober pouk slovenskega jezika, dijak 

uzavešča in nadgrajuje znanje s področja besedilnih vrst (ki jih je spoznal v srednjem poklicnem 

izobraževanju), besedilnih skupin, besediloslovja ter sprejemanja, razumevanja in tvorjenja 

neumetnostnih besedil nasploh, pri čemer utrjuje in nadgrajuje značilnosti ustreznega in 

uspešnega sporazumevanja ter s tem razvija svojo (kritično) sporazumevalno zmožnost, v 

povezavi z njo pa tudi besediloslovno, metajezikovno, skladenjsko, oblikoslovno in besedoslovno 

zmožnost.  

Obravnava neumetnostnih besedil naj se navezuje na vse predmete v šoli (npr. kot 

medpredmetno povezovanje), naj bodo pa tudi povezana s poklicnim področjem, za katerega se 

dijak izobražuje, kjer je to mogoče. 

Izbira neumetnostnih besedil naj bo vezana tudi na področja skupnih ciljev, saj ta podpirajo 

dijaka pri pridobivanju znanja ter razvijanju spretnosti in stališč za samostojno, odgovorno, 

ustvarjalno, inovativno in humano delovanje v družbi prihodnosti. Veliko priložnosti za obravnavo 

pri pouku ponuja področje trajnostnega razvoja, ki se lahko obravnavajo znotraj vseh predmetov 

in medpredmetno tako, da učitelj v pouk vključuje naslednje teme: podnebne spremembe, 

varstvo okolja in narave, pomen biodiverzitete, smotrna poraba energetskih virov, trajnostna 

proizvodnja in potrošnja, družbene neenakosti, migracije in integracija,  mobilnost ter razvoj mest 

in prometa, medgeneracijska(ne)solidarnost, zdrav način življenja in dobro počutje, trajnostno 

kmetijstvo in hrana, demokracija in človekove pravice, kulturna raznolikost, strpnost in inkluzija, 

družbena (ne)pravičnost, moralni odnos do živali in okolja ipd. Tako aktualizira jezikovni pouk in 

dijaku omogoča razvijanje (kritične) sporazumevalne zmožnosti.  

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Tema se povezuje s temama Slovenščina v digitalnem okolju ter Jezikovni sistem in njegova 
vloga v tem katalogu znanja. 

Dijak naj ob primerih besedil spoznava, da so besedilne vrste, ki se jih uči pri pouku, predvsem 

orientacija za čim bolj ustrezno tvorjenje besedil v vsakdanjem življenju. Spoznava naj tudi, da se 

z elektronsko komunikacijo iz dneva v dan spreminjajo tudi nekatere značilnosti besedilnih vrst in 

da se mora temu sproti prilagajati, zato naj razume svoje poznavanje besedilnih vrst bolj kot 

pripomoček za lažje in učinkovitejše sporazumevanje, ne pa kot obvezni predpis. Pri načrtovanju 
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pouka naj učitelj upošteva predznanje, ki ga je dijak pridobil v srednjem poklicnem 

izobraževanju. 

I. OBVEZNE BESEDILNE VRSTE: 

Dijak sprejema, razčlenjuje, izkazuje razumevanje in kritično vrednoti spodaj navedene besedilne 

vrste (med njimi so tudi besedilne vrste, ki so povezane s stroko/poklicem). Značilnosti vsake 

besedilne vrste se ne uči izolirano, prav tako ne doživlja vsake besedilne vrste ločeno od drugih, 

ampak naj jih postopoma povezuje v besedilne skupine: 

a) S področja opisa in opisovanja so to življenjepis v različnih oblikah, opis kraja, poklica, športa, 

predmeta, postopka (navodilo za strokovno delo, navodilo za uporabo ipd.). 

b) S področja argumentacije so to oglaševalska besedila (npr. brošure, katalogi in druga 

promocijska gradiva, ki predstavljajo izdelke ali storitve), predstavitev dogodka in svojega mnenja 

o njem, komentarji o različnih temah (tudi s področja stroke). 

c) S področja razlaganja sta to razlaga in definicija pojma (tudi terminologije s strokovnega 

področja). 

č) S področja pripovedovanja so to različne vrste pripovedi (npr. o doživetjih, o življenju osebe). 

d) S področja medijskih besedil so to novica, (strokovno) poročilo, intervju (s strokovnjakom). 

e) S področja uradovalnih besedil so to obrazci in seznami različnih vrst. 

f) Dijak pozna tudi besedila, ki so hkrati dejanje: vabilo, opravičilo, prošnja, zahvala, pritožba, 

nasvet strokovnjaka (npr. s poklicnega področja). 

g) Od govorjenih besedil opravi govorni nastop (referat) in pozna vse vrste pogovorov - tudi v 

digitalnem okolju (4.2.1.1). 

Dijak naj sprejema (bere in posluša), razčlenjuje in vrednoti tudi besedila, ki ne ustrezajo 

zakonitostim ene same besedilne vrste, npr.: reportaže, strokovne članke, kakovostne avdio- in 

videoposnetke ter druge spletne vsebine, ki obravnavajo aktualne teme v poklicu (npr. spletne 

seminarje/webinarje, razlagalne videoposnetke, podkaste, kratke predstavitve (poslovne) 

ideje/pitch ipd.). V ta namen naj učitelj vključuje v pouk tudi dve digitalni kompetenci s področja 

informacijske pismenosti:  

» brskanje, iskanje, filtriranje podatkov, informacij in drugih vsebin ( (4.1.1.1)več na povezavi 

HYPERLINK "https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/qdfrrqn" 

https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/qdfrrqn) in  

» vrednotenje podatkov, informacij in digitalnih vsebin ( (4.1.2.1)več na povezavi HYPERLINK 

"https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/f2l5v89" https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/f2l5v89).  

Pri načrtovanju dela s kompleksnejšimi besedili (npr. s področja trajnostnega razvoja ipd.) je 

ključno, da učitelj izbere ustrezna besedila, ki so prilagojena starosti, interesom in recepcijski 

zmožnosti dijakov, in (če je mogoče) tudi poklicu, za katerega se dijak izobražuje. Ko je besedilo 

ustrezno, je dijak bolj motiviran za sprejemanje besedila. Ob tem učinkoviteje usvaja značilnosti 
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besedilnih vrst ter razvija svojo (kritično) sporazumevalno zmožnost pri poklicnem delovanju in 

tudi širše. Ob tem naj čim pogosteje razmišljajo tudi o pomenu bralne pismenosti za oblikovanje 

identitete in delovanje v družbi. 

  

II. IZBIRNE BESEDILNE VRSTE: 

» sožalje 

» zapisnik 

» anketa 

» potopis 

» razlaga naravnega pojava 

» opis živali, opis rastline, opis življenja vrstnikov ali drugih oseb 

(1.1.5.1) (3.3.3.1) (5.2.2.1) 

 

 

BESEDILO, BESEDILNE VRSTE, BESEDILNE SKUPINE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: dejavno in problemsko spoznava lastnosti posameznih vrst neumetnostnih besedil iz tega 
kataloga znanja.  

 (1.1.1.1 | 2.2.2.1 | 2.3.1.1) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

 razvrsti besedilo glede na vrsto; pri tem uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

» razčleni, tvori in ovrednoti obvezne besedilne vrste; 

» v besedilu prepozna in predstavi namen besedila ter njegov vpliv na zvrstnost in formalnost; 

» na podlagi znanih besedilnih vrst razčleni in kritično ovrednoti tudi besedila, ki vsebujejo 

značilnosti več besedilnih vrst.  

 

TERMINI 
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◦ praktičnosporazumevalno besedilo   ◦ medijsko besedilo   ◦ objektivno besedilo   ◦ subjektivno 

besedilo   ◦ življenjepis   ◦ opis   ◦ oglaševalsko besedilo   ◦ definicija pojma   ◦ pripoved   

◦ medijsko besedilo   ◦ (strokovno) poročilo   ◦ intervju   ◦ nasvet (strokovnjaka)   ◦ reportaža   

◦ referat   ◦ formalno besedilo   ◦ neformalno besedilo   ◦ književno/umetnostno besedilo   

◦ neumetnostno besedilo   ◦ strokovno besedilo   ◦ znanstveno besedilo   ◦ poljudnoznanstveno 

besedilo   ◦ uradovalno besedilo   ◦ uradno besedilo   ◦ objektivno besedilo   ◦ subjektivno 

besedilo    
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BESEDILOSLOVJE TER SPREJEMANJE, RAZUMEVANJE IN 
TVORJENJE NEUMETNOSTNIH BESEDIL 
 

CILJI 

Dijak: 

O: dejavno in problemsko spoznava besediloslovje slovenskega jezika ter njegovo vlogo pri 

tvorjenju in sprejemanju enogovornih in dvogovornih besedil; 

O: dejavno in problemsko razvija zmožnost sprejemanja, razumevanja, tvorjenja in vrednotenja 
neumetnostnih besedil (tudi večkodnih) ob upoštevanju dejavnikov sporazumevanja (vključno s 
poklicnimi okoliščinami in specifikami digitalnih okolij), jezikovnih in nejezikovnih kodov ter 
lastnosti posameznih besedilnih vrst; 

 (3.3.4.3 | 5.3.5.3) 

O: kritično vrednoti informacije v različnih vrstah sprejetih neumetnostnih besedil; 

O: uporablja strategije za sprejemanje in tvorjenje neumetnostnih besedil;  

 (3.1.4.2) 

O: uporablja tiskane in druge informacijske vire;  

 (4.1.1.1) 

O: vrednoti svojo zmožnost sprejemanja, razumevanja in tvorjenja besedil ter na podlagi 
povratnih informacij načrtuje, kako bi jo izboljšal.   

 (3.1.3.2) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

 prepozna, poimenuje in določi dejavnike sporazumevanja; pri tem uporabi strokovne izraze iz 

tega kataloga znanja; 

» prepozna in uporabi slogovne postopke (načine razvijanja teme); 

» primerja dano vrsto neumetnostnega besedila z drugimi vrstami besedil ter predstavi njihove 

podobnosti in razlike; 

» v neumetnostnem besedilu poimenuje in predstavi temo besedila, poišče ključne 

besede/besedne zveze in povzame bistvene podatke; 

» prepozna  in razčleni jezikovne in nejezikovne znake ter predstavi njihovo součinkovanje pri 

ustvarjanju besedilnega pomena; 

» podatke iz sprejetega neumetnostnega besedila s poklicnega področja (ali iz več besedil) 

razvrsti, primerja, interpretira in kritično ovrednoti s pomočjo ustreznih strategij; 
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» v tiskanih in spletnih jezikovnih priročnikih/virih poišče razlago manj znanih besed (tudi 

strokovne terminologije); 

» prepozna vrsto in strukturo neumetnostnega besedila s poklicnega področja ter jo poveže s 

sporočevalčevim namenom in temo; 

» pri tvorjenju neumetnostnih besedil uporablja prvine navezovanja in napovedovanja ter pri  tem 

upošteva namen, naslovnika in okoliščine; 

» pri pisnem tvorjenju neumetnostnega besedila upošteva uvod, jedro, zaključek, členitev na 

odstavke (smiselno glede na besedilno vrsto); 

» na podlagi poznavanja vrst odvisnih stavkov in priredij določi pomenska razmerja med 

povedmi: vezalno, protivno, časovno, vzročno, posledično, pojasnjevalno, namerno, pogojno; 

» vrednoti zanimivost, verodostojnost in aktualnost sprejetega neumetnostnega besedila s 

poklicnega področja ter utemelji svoje mnenje; 

» vrednoti razumljivost, zgradbeno ustreznost, jezikovno ustreznost in pravilnost tvorjenega 

besedila s poklicnega področja, utemelji svoje mnenje in predlaga izboljšave; 

» prireja isto besedilo za razne naslovnike in glede na različne okoliščine ter pojasni svoje 
priredbe. 

 

TERMINI 

◦ namen besedila   ◦ tema besedila   ◦ pripovedovanje   ◦ opisovanje   ◦ razlaganje   

◦ utemeljevanje/argumentacija   ◦ dejavniki sporazumevanja: udeleženci: tvorec 

[/avtor/sporočevalec/pisec], prejemnik [/naslovnik], soudeleženec [/sogovorec], okoliščine: kraj 

(nastanka/objave), čas (nastanka/objave)   ◦ sporočevalčev namen   ◦ jezikovni in nejezikovni 

znak (besedne in nebesedne prvine)   ◦ navezovanje   ◦ napovedovanje    
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SLOVENSKI JEZIK V PROSTORU, 
DRUŽBI IN ČASU  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

Dijak uzavešča značilnosti slovenskega jezikovnega prostora, zavest o prvem jeziku v večjezični 

družbi, spoznava jezikovne zvrsti in okoliščine za njihovo rabo ter zgodovino slovenskega jezika. 

Razvija in krepi svojo jezikovno, narodno in državljansko zavest ter spoštovanje in naklonjenost 

do drugih jezikov in narodov ter medkulturno zmožnost. Z razumevanjem izrazne in ustvarjalne 

enakovrednosti slovenščine v družbi evropskih jezikov razvija tudi pomembne sestavine socialne 

zmožnosti. 

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Ta tematika predstavlja nadgradnjo znanja iz srednjega poklicnega izobraževanja, zato naj bo 

pouk problemski. Dijak ima jasno predstavo o razmerjih med jeziki ter o vlogi prvega jezika in 

tujih jezikov, ve, da je slovenščina lahko tudi drugi ali tuji jezik, in to tudi upošteva v vsakdanjem 

življenju. Besedila, ki jih dijak sprejema, naj bodo aktualna in povezana tudi s poklicnim 

področjem izobraževanja. Ta tema se povezuje s temama Sporazumevanje in besedilo ter 

Književnost kot besedna umetnost v prostoru in času. 

 

 

SLOVENSKI JEZIKOVNI PROSTOR 
 

CILJI 

Dijak: 

O: problemsko spoznava značilnosti slovenskega jezikovnega prostora.  

 (1.2.3.2 | 1.2.5.1 | 3.3.1.2) 
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STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» predstavi razprostranjenost slovenščine v Republiki Sloveniji in njenem zamejstvu ter po svetu, 

tj. izseljenstvu in zdomstvu, v Evropski uniji in drugod; 

» predstavi vlogo madžarščine v delu Prekmurja in italijanščine v delu slovenske Istre ter vlogo 

drugih jezikov v Republiki Sloveniji (Ustava RS); 

» predstavi vlogo drugih jezikov v Republiki Sloveniji, tudi jezikov priseljencev. 

 

 

  



 

21 Izobraževalni programi poklicno-tehniškega izobraževanja | slovenščina 

1
0
.
7
.
2
0
2
5
 
/
/
/
 
2
2
:
1
4
 

SLOVENSKI JEZIK V DRUŽBI 
 

CILJI 

Dijak: 

O: razvija zavest o slovenskem jeziku v družbi in jezikih v družbi nasploh.  

 (3.3.1.2 | 3.3.4.1) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» določi, katero vlogo in status ima (lahko) slovenščina v Republiki Sloveniji in slovenskem 

zamejstvu, Evropski uniji in izseljenstvu; 

» utemelji pomen rabe slovenščine v vsakdanjem in poklicnem življenju; 

» predstavi vlogo nebesednega jezika ob besednem jeziku pri (svojem) sporazumevanju. 

 

TERMINI 

◦ uradni jezik   ◦ državni jezik   ◦ besedni jezik   ◦ nebesedni jezik    
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JEZIKOVNE ZVRSTI 
 

CILJI 

Dijak: 

O: nadgrajuje znanje o jezikovnih zvrsteh, njihovih značilnostih in okoliščinah za njihovo rabo.   

 (1.1.5.1 | 1.2.5.1 | 2.2.2.1 | 3.3.3.1) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» prepozna in poimenuje značilnosti slenga in žargona, ki se lahko naslanjata na posamezno 

jezikovno zvrst, ter ju ponazori s primeri; 

» pojasni in presodi okoliščine rabe knjižnega in pogovornega jezika ter narečja v izbranem 

besedilu; 

» pred tvorjenjem besedila s področja poklicnega delovanja izbere najustreznejšo jezikovno 

zvrst glede na okoliščine in svojo izbiro utemelji, 

» (3.3.3.1)kritično presodi ustreznost lastne rabe jezikovnih zvrsti glede okoliščine. 

 

TERMINI 

◦ knjižni jezik   ◦ pogovorni jezik   ◦ narečje   ◦ sleng   ◦ žargon    
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ZGODOVINA SLOVENSKEGA JEZIKA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: spoznava osnovne jezikovne družine v Evropi in njihove pomembnejše jezike; 

O: spoznava razvoj slovenščine od praslovanščine do sodobne slovenščine.  

 (1.3.2.1) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» imenuje jezikovne družine v Evropi in njene predstavnike; 

» opiše zgodovino slovenskega knjižnega jezika (sintetično in na podlagi osnovnih tokov); vanjo 

umesti tudi znanje o avtorjih iz zgodovine književnosti; 

» predstavi najpomembnejši pisavi (bohoričico in gajico) ter razvoj in pomen slovnic, slovarjev in 

pravopisov. 

 

TERMINI 

◦ bohoričica   ◦ gajica   ◦ jezikovno obdobje   ◦ satemska skupina indoevropskih jezikov   

◦ kentumska skupina indoevropskih jezikov    
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JEZIKOVNI SISTEM IN NJEGOVA 
VLOGA  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

Dijak natančneje in z vidika celostne obravnave spozna vse ravnine slovenskega jezikovnega 

sistema, ter pridobi metajezikovno znanje kot temelj za boljšo (kritično) sporazumevalno 

zmožnost in v povezavi z njo glasoslovno, pravopisno, pravorečno zmožnost pri glasoslovju, 

poimenovalno (besedoslovno) zmožnost pri besedoslovju, besedotvorno, pravopisno in 

glasoslovno zmožnost pri besedotvorju, oblikoslovno, besedoslovno, pravopisno in glasoslovno 

zmožnost pri oblikoslovju ter skladenjsko, besedoslovno, besediloslovno, pravopisno in 

glasoslovno pri skladnji. Tako krepi tudi svojo jezikovno samozavest.  

Opis jezikovnega sistema temelji na oblikoslovno-pomenoslovni delitvi besednih vrst, kot je 

opisana v trenutni šolski slovnici dr. Kozme Ahačiča. Ta opis se v nekaterih podrobnostih 

razlikuje od opisa na podlagi skladenjske delitve besednih vrst, na kar moramo biti pozorni pri 

oblikovanju vaj ali uporabi različnih starejših priročnikov. Gre za majhne spremembe, usmerjene 

k poenostavitvi razumevanja slovničnih kategorij, npr.:  manj zaimkov in sklanjatev, preprostejše 

določanje stavčnih členov, upoštevanje mejnih primerov med predmetom in prislovnim 

določilom, združitev sklepalnega in posledičnega priredja v eno samo (tj. v posledično priredje), 

odprava nekaterih izrazov (npr. naslonska, navezna, naglasna oblika zaimkov, občna imena in 

drugih). 

Cilji, standardi znanja in vsebine se pri tej temi vertikalno nadgrajujejo iz srednjega poklicnega 

izobraževanja, utrjujejo in spoznavajo poglobljeno. Naravnani so v uporabnost pridobljenih 

spoznanj tako pri poklicnem delovanju kot tudi pri nadaljevanju izobraževanja in v vsakdanjem 

življenju.   

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Usvajanje jezikovnega sistema naj poteka predvsem z zavedanjem, da gre pri tem za usvajanje 

oziroma uzaveščanje modelov, ki dijaku pomagajo k boljšemu sprejemanju, razumevanju in 

tvorjenju besedil v slovenščini, medpredmetno pa tudi k boljšemu sprejemanju in tvorjenju 

besedil v tujih jezikih. To znanje naj dijak zato povezuje tudi z vsemi (tudi književnimi) temami v 

tem katalogu znanja in s katalogi znanja drugih predmetov, npr. s poukom tujih jezikov. 

Dijak naj znanje s področja jezikovnih ravnin razvija dejavno (tj. ob sprejemanju in tvorjenju 

besedil); besedila naj bodo vezana tudi na poklicno področje, kjer je po avtonomni presoji 
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učitelja to smiselno. Teoretično znanje mora biti zato usmerjeno v praktično rabo ob besedilih 

raznih vrst, učenja definicij na pamet pa se je najbolje izogibati, kjer je le možno. 

(1.1.1.1) (1.1.2.1) (1.1.3.1)Vloga jezikovnosistemskega znanja na višjih taksonomskih ravneh 

znanja pa je v problemski obravnavi jezikovnih pojavov, tj. v  poznavanju možnosti za čim večjo 

slogovno raznovrstnost besedila (pretvorbe) ter v pridobivanju jezikovnih spretnosti za tvorjenje 

tudi zapletenih besedil oz. besedil, ki ne ustrezajo zakonitostim ene same besedilne vrste, v 

novih oz. nepričakovanih sporazumevalnih okoliščinah. 

 

 

JEZIKOVNE RAVNINE IN UNIVERZALNOST JEZIKOVNEGA 
SISTEMA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: nadgrajuje svoje poznavanje jezikovnih ravnin iz srednjega poklicnega izobraževanja in ob 
tem povezuje svoje poznavanje jezikovnega sistema in njegove vloge v logično zaokroženo 
celoto.  

 (1.1.3.2) 

 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» po opazovanju besedila, povedi, stavka in besede predstavi svoje ugotovitve z vidika različnih 

jezikovnih ravnin. 
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GLASOSLOVJE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: dejavno in problemsko spoznava glasoslovje slovenskega jezika. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» opiše knjižno izreko besed, tudi v primerjavi z neknjižnim izgovorom; pri tem uporablja 

strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

» izgovori besedo na podlagi glasoslovno ustreznega zapisa (tudi v povezavi s književnimi 

besedili); 

» v povedi/zvezi povedi/besedilu najde s strokovnim izrazom poimenovano jezikovno prvino in 

utemelji svoj odgovor; 

» glasove zapiše pravopisno ustrezno. 

 

TERMINI 

◦ naglas   ◦ naglašeni samoglasnik   ◦ nenaglašeni samoglasnik   ◦ breznaglasnica   

◦ enonaglasnica   ◦ večnaglasnica   ◦ ostrivec   ◦ krativec   ◦ strešica   ◦ ozki e   ◦ široki e   ◦ široki 

o   ◦ polglasnik   ◦ zvočnik   ◦ nezvočnik   ◦ naglasno znamenje    
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BESEDOSLOVJE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: dejavno in problemsko spoznava besedoslovje slovenskega jezika; 

O: uporablja jezikovne portale ter spoznava knjižne jezikovne priročnike.   

 (4.1.1.1) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» izbere besedilu in okoliščinam ustrezne besede; 

» razloži besede, stalne besedne zveze in frazeme iz prebranega/poslušanega besedila in jih 

uporabi v novih povedih; 

» dani besedi najde sopomenko, protipomenko, nadpomenko, podpomenko, besede iz iste 

besedne družine in iz istega pomenskega polja (predvsem v povezavi s poklicnim področjem); 

» zamenja prevzeto besedo z domačo ustreznico in obratno ter ovrednoti vlogo domače in 

prevzete besede; 

» izbere in uporabi ustrezne spletne in knjižne jezikovne priročnike ter pojasni njihovo zgradbo in 

vlogo; 

» najde informacije v knjižnem ali spletnem slovarskem sestavku ter prepozna slovarsko oznako 

(kvalifikator). 

 

TERMINI 

◦ pomensko polje   ◦ stalna besedna zveza   ◦ frazem   ◦ slovnica   ◦ slovarski sestavek   

◦ kvalifikator   ◦ frazeološki slovar   ◦ terminološki slovar   ◦ tematsko polje    
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BESEDOTVORJE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: dejavno in problemsko spoznava besedotvorje slovenskega jezika. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» tvorjenko pravilno zapiše (tudi skupaj, narazen in z vezajem) ter naglasi; 

» v povedi/zvezi povedi/besedilu najde s strokovnim izrazom poimenovano jezikovno prvino in 

utemelji svoj odgovor; 

» strokovne izraze iz tega kataloga znanja ponazori s svojim zgledom; 

» v besedilu nadomesti (opisne) besedne zveze, stavke ipd. s tvorjenkami in obratno. 

 

TERMINI 

◦ predpona   ◦ medpona   ◦ pripona   ◦ izpeljanka   ◦ sestavljenka   ◦ zloženka   ◦ podstava   

◦ sklop    
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OBLIKOSLOVJE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: dejavno in problemsko spoznava oblikoslovje slovenskega jezika ter s tem razvija zmožnost 

razumevanja in tvorjenja besedila. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

 besedam iz povedi/besedila določi besedno vrsto in oblikovne lastnosti; pri tem uporabi 

strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

» besedne vrste uporabi v novih povedih in v novih skladenjskih okoliščinah;  

» tvori oblikoslovno pravilna besedila: pri tvorjenju besedil uporabi in poimenuje kot povezovalce 

nadrednega in podrednega stavka veznike, oziralne in vprašalne zaimke, prislove in členke. 

 

TERMINI 

◦ pregibne besedne vrste   ◦ nepregibne besedne vrste   ◦ sklanjatev   ◦ spregatev   ◦ spol   

◦ sklon   ◦ število   ◦ dovršni glagol   ◦ nedovršni glagol   ◦ oseba   ◦ čas   ◦ naklon   ◦ povednik   

◦ velelnik   ◦ pogojnik   ◦ moška sklanjatev   ◦ 1. ženska sklanjatev   ◦ 2. ženska sklanjatev   

◦ srednja sklanjatev   ◦ nesklonljivi samostalnik   ◦ samostalniški zaimek   ◦ pridevniški zaimek   

◦ kratka oblika zaimka   ◦ dolga oblika zaimka   ◦ deležnik kot pridevnik ali del glagolske oblike 

(samo v rabi)   ◦ glagolnik kot samostalnik (samo v rabi)   ◦ deležje (samo v rabi)   ◦ določna 

oblika pridevnika   ◦ nedoločna oblika pridevnika    
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SKLADNJA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: dejavno in problemsko spoznava skladnjo slovenskega jezika in pri tem razvija zmožnost 

sprejemanja, razumevanja in tvorjenja neumetnostnega besedila. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

 poimenuje besedno zvezo;  

» opiše stavčnočlensko sestavo stavka – določi stavčne člene in dele stavčnih členov, predstavi 

njihovo vlogo in vprašalnico ter svoje odločitve utemelji z navajanjem njihovih funkcijskih in 

oblikovnih lastnosti; 

» strne večstavčno poved v enostavčno oz. razširi enostavčno poved v večstavčno; 

» v povedi prepozna različne vrste stavkov in jih poimenuje; 

» izrazi dano dejanje na tvorni in trpni način, pretvori trpni stavek v tvornega oz. tvornega v 

trpnega; 

» poroča o prvotnem govornem dogodku na razne načine (tj. s ponavljanjem prvotnega besedila, 

z njegovim obnavljanjem ali s povzemanjem); 

» pretvori premi govor v odvisnega; 

» določi število stavkov v večstavčni povedi, prepozna nadredni/glavni stavek in 

odvisni/podredni stavek ali priredni stavek/priredne stavke; določi vrsto priredja ali vrsto 

odvisnika; 

» v besedilu in povedi loči stavke po vsebini (skladenjski naklon);  

» v povedi odpravi napake v rabi vejice in svoje popravke utemelji s stavčno sestavo povedi; 

» v svojih besedilih in v besedilih drugih prepozna skladenjske napake in neustreznosti, jih 

odpravi in utemelji svoje popravke; 

» (pri tvorjenju besedila) izbere različne skladenjske možnosti za ubesedovanje pomena s 

pretvorbami: odvisnik/podredje ↔ besedna zveza ↔ prislovno določilo ↔ priredje ↔ 

polstavek ↔ prilastek; premi govor ↔ odvisni govor; 

» uporabi  stavčne člene v novem besedilu in v novih skladenjskih okoliščinah, zlasti pri 

pretvorbah in z namenom izboljševanja skladenjske raznovrstnosti besedila; 
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» tvori skladenjsko pravilna besedila. 

 

TERMINI 

◦ podredna besedna zveza   ◦ priredna besedna zveza   ◦ samostalniška besedna zveza   

◦ pridevniška besedna zveza   ◦ prislovna besedna zveza   ◦ glagolska besedna zveza   

◦ prislovno določilo kraja   ◦ prislovno določilo časa   ◦ prislovno določilo načina   ◦ prislovno 

določilo vzroka   ◦  prilastek   ◦ priredni stavek   ◦ glavni stavek   ◦ odvisni stavek   ◦ polstavek   

◦ pastavek   ◦ skladenjski naklon   ◦ pripovedni stavek   ◦ vprašalni stavek   ◦ vprašalnica   

◦ velelni stavek   ◦ želelni stavek   ◦  trdilni stavek   ◦ nikalni stavek   ◦ stavčni poudarek (samo v 

rabi)   ◦ stavčna intonacija (samo v rabi)   ◦ izhodišče   ◦ jedro   ◦ vezalno priredje   ◦ stopnjevalno 

priredje   ◦ ločno priredje   ◦ protivno priredje   ◦ pojasnjevalno priredje   ◦ posledično priredje   

◦ podredje   ◦ osebkov odvisnik   ◦ predmetni odvisnik   ◦ prilastkov odvisnik   ◦ tvornik   ◦ trpnik   

◦ krajevni odvisnik   ◦ časovni odvisnik   ◦ načinovni odvisnik   ◦ namerni odvisnik   ◦ pogojni 

odvisnik   ◦ dopustni odvisnik   ◦ premi in odvisni govor   ◦ spremni stavek   ◦ dobesedni navedek    
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PRAVOPIS IN PRAVOREČJE  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

Dijak nadgrajuje znanje pravopisa in pravorečja slovenskega knjižnega jezika, ki ga je pridobil v 

srednjem poklicnem izobraževanju. S tem krepi svoje zavedanje o zakonitostih zapisanega ali 

govorjenega besedila in tudi samozavest ob sprejemanju, razumevanju, doživljanju, vrednotenju 

in tvorjenju besedil v slovenskem knjižnem jeziku za najrazličnejše življenjske potrebe in pri 

poklicnem delovanju. 

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

(1.1.5.1) (1.1.1.1) 

Dijak usvojeno pravopisno in pravorečno zmožnost praktično izkazuje v rabi in znanje nadgrajuje 

tako, da je težišče na postopnem, sistematičnem in osmišljenem spoznavanju, usvajanju in 

utrjevanju pravopisnih pravil, na samostojni uporabi pravopisnih priročnikov v knjižni, spletni 

obliki ter prepoznavanju in odpravljanju pravopisnih napak v svojih besedilih in v besedilih 

drugih. 

Dijak povezuje znanje s področja pravopisa in pravorečja z vsemi (jezikovnimi in književnimi) 

temami v katalogu znanja in z vsebinami katalogov znanja drugih predmetov. 

Učitelj naj dijakovo pravopisno zmožnost vrednoti ob različnih besedilih tako, da načrtovanje 

pouka smiselno poveže tudi z drugimi temami iz tega kataloga znanja (npr. s temama 

Sporazumevanje in besedilo, Odzivi na književna besedila idr.) ter medpredmetno. 

 

 

PRAVOPIS 
 

CILJI 

Dijak: 

O: dejavno in problemsko nadgrajuje znanje slovenskega pravopisa; 

O: pravilno zapisuje besedilo; 

O: prepoznava pravopisne napake v zapisu in jih odpravlja. 



 

33 Izobraževalni programi poklicno-tehniškega izobraževanja | slovenščina 

1
0
.
7
.
2
0
2
5
 
/
/
/
 
2
2
:
1
4
 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» tvori pravopisno pravilna besedila; 

» uporabi pravopisne priročnike v knjižni in spletni obliki; 

» v svojih besedilih (tudi v besedilih s poklicnega področja) in v besedilih drugih prepozna 

pravopisne napake, jih odpravi in utemelji svoje popravke z navajanjem pravila; 

» vrednoti pravilnost zapisa domačih in prevzetih besed s poklicnega področja ter odpravi in 

pojasni popravke.  

 

TERMINI 

◦ velika in mala začetnica   ◦ ločila   ◦ pisanje skupaj, narazen in z vezajem   ◦ zapisovanje glasov   

◦ krajšave   ◦ prevzete besede in besedne zveze   ◦ deljenje besed    
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PRAVOREČJE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: nadgrajuje znanje o izreki knjižne zvrsti slovenskega jezika; 

O: knjižno izreko ločuje od neknjižne (pogovorne, narečne) izreke; 

O: popravlja svoje pravorečje v rabi. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» med govornim nastopanjem in med formalnim pogovorom (tudi v poklicnih okoliščinah) govori 

knjižno in razločno; 

» izgovori prevzete besede v skladu s pravili slovenske izreke; 

» v povedi/zvezi povedi/besedilu odkrije pravorečne napake, jih odpravi in utemelji svoje 

popravke tako, da uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

» prepozna svojo neknjižno izreko besed in povedi, jo odpravi in utemelji svoje popravke; 

» s primeri pokaže razlike med slovensko izreko in izreko tujih jezikov. 

 

TERMINI 

◦ izreka    
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SLOVENŠČINA V DIGITALNI 
DOBI  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

Dijak razvija in nadgrajuje znanja, potrebna za soočanje z jezikom in jeziki v digitalni dobi. Tema 

je zasnovana odprto in omogoča sodoben pouk tudi ob morebitnih nepredvidenih novih 

jezikovnih tehnologijah.  

Učitelj naj z uporabo različnih spletnih strani, aplikacij, spletnih učilnic ipd. spodbuja tudi uporabo 

in zavedanje pomena slovenskega jezika v spletnem okolju. Pridobljeno znanje naj dijak 

uporablja v vsakdanjem življenju in svoje zamisli in izkušnje vpleta v sooblikovanje pouka. 

Pomembno je, da pridobiva izkušnjo pomena in vloge slovenskega jezika v digitalnem okolju ter 

ga primerja z vlogami tujih jezikov, ki se jih uči.  

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Učitelj naj vključuje informacijsko tehnologijo za doseganje učnih ciljev vseh tem v katalogu 

znanja ter za razvijanje digitalne kompetentnosti. Pri tem naj mu bo v pomoč referenčni okvir 

DigComp 2.2, Okvir digitalnih kompetenc za državljane, Z novimi primeri rabe, znanja, spretnosti 
in stališč, ki je dosegljiv na povezavi https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/n0n2c3c. 

Dijak naj digitalno kompetentnost, ki je določena za predmet slovenščina, predvsem razvija v šoli 

(npr. v računalniški učilnici) in pri samostojnem delu, lahko pa tudi v obliki medpredmetnega 

povezovanja. Pri pouku slovenščine naj bodo v ospredju naslednje digitalne kompetence:  

» brskanje po podatkih, iskanje in filtriranje podatkov, informacij in digitalnih vsebin; 

» vrednotenje podatkov, informacij in digitalnih vsebin; 

» interakcija z uporabo digitalnih tehnologij; 

» deljenje z uporabo digitalnih tehnologij; 

» upoštevanje spletnega bontona; 

» upravljanje z digitalno identiteto; 

» razvijanje digitalnih vsebine; 

» poznavanje avtorskih pravic in licenc in 

https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/n0n2c3c
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» prepoznavanje vrzeli v obvladovanju digitalnih kompetenc in prizadevanje za njihovo 

izboljševanje. 

Učitelj naj dijaka usmerja tudi k izgrajevanju besedilnega pomena pri večkodnih besedilih s 

poudarkom na tem, kako različni elementi (kot so slike, video posnetki, zvoki, interaktivni 

elementi) vplivajo na sprejemanje, razumevanje, interpretacijo in vrednotenje sprejetega 

besedila.  

 

 

OBLIKOVANJE IN RAZVIJANJE ZAVESTI O SLOVENŠČINI 
V DIGITALNI DOBI 
 

CILJI 

Dijak: 

O: bere digitalno besedilo ter dejavno prepoznava razlike med linearnim in digitalnim branjem; 

O: kritično bere digitalna besedila s poklicnega področja in pri tem uporablja ustrezne strategije; 

O: uporablja digitalno tehnologijo pri razvijanju (kritične) sporazumevalne zmožnosti s 
sprejemanjem digitalnih besedil, kot podporo kritičnemu mišljenju in razvijanju ustvarjalnosti, za 
iskanje, zbiranje, izmenjavo, obdelavo in vrednotenje podatkov ter za (kritični) odziv na sprejeto 
besedilo;  

 (4.1.2.1 | 4.2.1.1 | 4.2.5.1) 

O: spoznava prisotnost slovenščine v operacijskih sistemih, aplikacijah, na najrazličnejših 
napravah, spletnih straneh, pri pretočnih storitvah ipd. ter razmišlja o pomenu izbire slovenskega 
jezika pri njihovi uporabi; 

 (4.2.6.1) 

I: spoznava napredne možnosti različnih tipkovnic in pomen uporabe ustrezne tipkovnice za 
vsak jezik; 

I: spoznava tehnološke možnosti za lažje pisanje v slovenščini na mobilnih napravah. 

 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

 celostno prebere digitalna besedila (tudi s poklicnega področja) ter izkaže svoje razumevanje in 

vrednotenje prebranega; 
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» nastavi slovenščino kot operacijski jezik v vsaki napravi in v vsakem operacijskem sistemu, ki 

to dopušča; 

»  uporabi slovenski vmesnik na izbrani napravi; 

» izbere slovensko različico spletne strani ali programa/aplikacije; 

» izbere slovenske podnapise pri pretočnih storitvah; 

» izbere slovensko, angleško in druge tipkovnice na mobilnih napravah; 

» se v ustrezni zvrsti slovenščine kulturno sporazumeva s pomočjo različnih aplikacij. (4.2.5.1) 
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JEZIKOVNE TEHNOLOGIJE, ORODJA, VIRI IN PRIROČNIKI 
 

CILJI 

Dijak: 

O: pri razvijanju (kritične) sporazumevalne zmožnosti spoznava in uporablja jezikovne 
tehnologije in orodja, spoštuje pravice avtorjev in jih ustrezno citira;  

 (4.3.3.1) 

O: spremlja in kritično vrednoti svojo zmožnost uporabe digitalnih jezikovnih tehnologij pri 
razvijanju (kritične) sporazumevalne zmožnosti.   

 (4.5.4.1) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» kritično uporabi črkovalnike, pregledovalnike, prevajalnike, povzemalnike, sintetizatorje in 

prepoznavalnike govora, jezikovne korpuse, velike jezikovne modele in jezikovne priročnike ter 

predstavi njihove prednosti in pomanjkljivosti. 

 

TERMINI 

◦ jezikovni portal   ◦ spletni slovar   ◦ spletni jezikovni priročnik   ◦ jezikovno orodje   ◦ črkovalnik   

◦ pregledovalnik   ◦ prevajalnik   ◦ povzemalnik   ◦ sinteza govora   ◦ razpoznava govora   

◦ jezikovni korpus   ◦ veliki jezikovni model    
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MOTIVACIJSKO BRANJE  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

Glavni namen te teme je razvijanje pozitivnega odnosa do branja s krepitvijo bralne kulture in 

bralnih navad ob kakovostnih književnih in neumetnostnih besedilih. Pri tem dijak razmišlja tudi o 

pomenu bralne pismenosti za oblikovanje lastne identitete in za delovanje v družbi, pri čemer 

bralno pismenost razumemo zelo široko, vključno z zmožnostjo poslušanja, govorjenja in 

pisanja. Dijak ima možnost izbire bralnega gradiva glede na zanimanje, medbesedilno izkušenost 

in namen branja.  

Pri branju književnih besedil naj bo v ospredju predvsem doživljanje prebranega, čustveno 

vživljanje v literarne svetove in raziskovanje novih književnih svetov. Dijak lahko glede na svoj 

literarni okus izbira med književnimi besedili s priporočilnega seznama ali po svoji želji, pri čemer 

se lahko prepusti literarnemu doživetju, uživa v branju in razvija samozaupanje v lastno 

zmožnost literarnega branja.  

Pri branju neumetnostnih besedil naj dijak samostojno izbira raznovrstna besedila s poklicnega 

področja, zelo priporočljivo je, da so ta tudi v povezavi z vsebinami s področij skupnih ciljev, npr.: 

trajnostnega razvoja, zdravja, športa, osebne rasti ipd. Po branju naj sledi izmenjava bralne 

izkušnje med dijaki z uporabo digitalne tehnologije. Eno neumetnostno besedilo naj v vsakem 

letniku prebere tudi za obvezno domače branje (v povezavi s temo Sporazumevanje in 
besedilo).  

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Tema se povezuje s temami Književnost kot besedna umetnost v prostoru in času, Odzivi na 
književna besedila, Sporazumevanje in besedilo ter Slovenščina v digitalnem okolju. 

Neumetnostna besedila: Za obvezno domače branje so primerna tista neumetnostna besedila, ki 

jih dijak lahko prebere samostojno in v celoti; pri tem naj uporablja priporočene bralne strategije v 

didaktičnih priporočilih. Napotki za izbiro besedila so pri temi Sporazumevanje in 
besedilo (priporoča se individualiziran pristop). V vsakem letniku naj izbere eno neumetnostno 

besedilo za obvezno domače branje.  

Književna besedila: Dijak za motivacijsko branje izbere poljubno knjigo (med predlogi s 

priporočilnega seznama ali po lastni izbiri). Pomembno je, da je dijakom omogočena pozitivna 

bralna izkušnja, zato lahko dijak namesto predlaganih književnih besedil v priporočilnem 

seznamu izbere druga, če lahko ob njih doseže iste cilje in če so primernejša glede na njegovo 

recepcijsko zmožnost.  Med branjem uporablja bralne strategije, sproti beleži zaznave in 

vprašanja ter razmišlja o prebranem. V vsakem letniku naj  izbere eno književno besedilo iz te 
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teme za obvezno domače branje. Za zaključni letnik priporočamo, da prebere eno besedilo iz 

sklopa Slovenska književnost 21. stoletja ali eno besedilo iz sklopa Svetovna književnost 21. 
stoletja (nagrajene knjižne uspešnice), lahko pa izbere tudi kateri koli drugi sklop, če bolj ustreza 

njegovemu literarnemu okusu. 

(1.3.5.1) (3.1.2.2) (3.1.3.1) (4.5.2.1) (5.3.5.2) (5.2.2.1) 

PRIPOROČILNI SEZNAM ZA MOTIVACIJSKO BRANJE KNJIŽEVNIH BESEDIL: 

  

I. Žanrska literatura, npr.: 

A. Potopis 

» Evald Flisar: Popotnik v kraljestvu senc/Čarovnikov vajenec 

» Sonja Porle: Črni angel, varuh moj 

» Tomo Križnar: Nuba: čisti ljudje  

» Mare Cestnik: Nasmej se mi s poševnimi očmi 

» Branko Gradišnik: Strogo zaupno na Irskem 

» Zvone Šeruga: Nekam daleč 

» Benka Pulko: Po Zemlji okoli Sonca 

» Petra Škarja: CAMINO - Od suženjstva do svobode 

» Alma Maksimiljana Karlin: Neskončno potovanje 

B. Dnevnik 

» Mark Avrelij: Dnevnik  

» Andrej Capuder: Pariški dnevnik  

» Edvard Kocbek: Tovarišija / Listina 

» Janez Suhadolc: Nič ne bom rekel, tiho pa tudi ne bom 

» Dara McAnulty: Dnevnik mladega naravoslovca 

» Sara Zupan: Dnevnik (nore) skulirane sladostrastnice 

» Nejc Zaplotnik: Alpinistični dnevnik 

C. Biografija 

» Alojz Rebula: Pastir prihodnosti/Duh velikih jezer 

» Emil Ludwig: Napoleon 

» Stefan Zweig: Marija Antoinetta 
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» Patrick Besson: Đoković: Zavračam 

» Blaž Vurnik: Ivan Cankar: podobe iz življenja 

» Boris Pahor in Cristina Battocletti: Nikogaršnji sin 

» Jack Fairweather: Prostovoljec 

» Ivan Sivec: Modra vrtnica 

» Ilka Vašte: Roman o Prešernu 

Č. Avtobiografija 

» Janez Trdina: Moje življenje  

» Ivan Cankar: Moje življenje  

» Reinhold Messner: Podobe smisla 

» Miha Mazzini: Osebno 

» Mira Furlan: Imej me rajši od vsega na svetu 

» Nejc Zaplotnik: Pot 

» Jean J. Rousseau: Izpovedi 

» Jurij Souček: Glej ga, Součka! 

» Dijana Matković: Zakaj ne pišem 

» Saša Kveder: Tokrat bo drugače 

» Eneja Kobal: Absolutno preveč 

» Ivana Djilas: A si lahko vsaj enkrat tiho 

» Feri Lainšček: Kurji pastir/Petelinje jajce/Kurja fizika 

D. Mladinsko pripovedništvo 

» Ivo Zorman: V sedemnajstem 

» Bogdan Novak: Ninina pesnika dva 

» Janja Vidmar: Črna vrana  

» Igor Karlovšek: Gimnazijec 

» Neli Kodrič: Fronta 

» Cvetka Bevc: Božiček v ušesu 

» Mateja Gomboc: Balada o drevesu 
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» Marjana Moškrič: Sneg/Čadavec/Ledene magnolije/Sanje o belem štrpedu 

» Aksinja Kermauner: Orfejeva lira 

» Daniel Defoe: Robinson Crusoe 

» Jonathan Swift: Gulliverjeva potovanja 

E. Kriminalno pripovedništvo 

» Ljuba Prenner: Neznani storilec  

» Željko Kozinc: Lovci na Rembrandta  

» Maja Novak: Cimre  

» Tadej Golob: Jezero 

» Artur Conan Doyle: Študija v škrlatnem/Prigode Sherlocka Holmesa  

» Agatha Christie: Umor v Orient ekspresu  

» Georges Simenon: Moj prijatelj Maigret  

» Samuel Bjørk: Angelsko hladna 

» Jure Godler: katero koli besedilo 

F. Zgodovinsko pripovedništvo 

» Jakob Sket: Miklova Zala  

» Bratko Kreft: Kranjski komedijanti 

» Mira Mihelič: Cesta dveh cesarjev 

» Victor Hugo: Notrdamski zvonar 

» France Bevk: Iskra pod pepelom 

» Ivan Sivec: In vedno bodo cvetele lipe  

» Alexandre Dumas st.: Trije mušketirji  

» Margaret Mitchell: V vrtincu 

» Gustave Flaubert: Salambô 

G. Fantastično in znanstvenofantastično pripovedništvo 

» Miha Remec: Astralni svetilniki 

» Vid Pečjak: Adam in Eva na planetu starcev 

» Aldous Huxley: Krasni novi svet  
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» Ray Bradbury: Fahrenheit 451 

» Isaac Asimov: Golo sonce 

» Dita Zipfel: Kako mi je norost razložila svet 

» Douglas Adams: Štoparski vodnik po galaksiji 

II. Slovenska književnost 21. stoletja, npr.: 

» Pesništvo: Peter Semolič: Krogi na vodi; Primož Čučnik: Delo in dom; Jure Jakob: Lakota; Anja 

Golob: Vesa v zgibi; Veronika Dintinjana: V suhem doku; Miljana Cunta: Nekajkrat smo zašli, 
zdaj se vračamo 

» Roman: Andrej E. Skubic: Koliko si moja; Goran Vojnovič: Čefurji raus / Figa; Bronja Žakelj: Belo 
se pere na devetdeset, Veronika Simoniti: Ivana pred morjem; Mateja Gomboc: Gorica; 

» Kratka pripoved: Suzana Tratnik: Noben glas; Ana Svetel: Dobra družba: zgodbe o prevozih; 

Anja Mugerli: Čebelja družina;  

» Dramatika: Rok Vilčnik: Smeti na Luni; Simona Semenič: 5fantkov.si; Nejc Gazvoda: Tih vdih; 

Tjaša Mislej: Naše skladišče; Katarina Morano: Usedline; Žanina Mirčevska: Konec Atlas 

III. Svetovna književnost 21. stoletja (nagrajene knjižne uspešnice), npr.: 

» Kazuo Ishiguro: Klara in sonce /Ne zapusti me nikdar 

» Elena Ferrante: Genialna prijateljica 

» Cormac McCarthy: Cesta 

» Anthony Doerr: Vsa ta nevidna svetloba 

IV. Slovanske književnosti, izseljenska in zamejska književnost, npr.: 

» Boris Pahor: po izbiri 

» Marko Kravos: Trst v žepu 

» Dušan Mukič: Ljubljana skoz’ moja očala = Ljubljana skaus aukole moje (ali katero drugo knjigo 

iz zbirke Med Rabo in Muro) 

» Maja Haderlap: Angel pozabe 

» Marko Sosič: Balerina, balerina 

» Ivo Andrić: Most na Drini 

» Kristian Novak: Cigan, ampak najlepši 

» Karel Čapek: Vojna z močeradi 
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MOTIVACIJSKO BRANJE NEUMETNOSTNIH BESEDIL 
 

CILJI 

Dijak: 

O: oblikuje bralne navade tako, da načrtno redno bere v skladu s svojimi zmožnostmi in vztraja 
pri branju zahtevnejših neumetnostnih besedil;  

 (3.1.3.3) 

O: predstavi svojo bralno izkušnjo s pomočjo uporabe digitalnih tehnologij;  

 (4.2.2.1 | 4.3.1.1) 

O: spremlja in vrednoti svojo bralno zmožnost neumetnostnih besedil s poklicnega področja ter 
si prizadeva za njeno izboljšanje.  

 (3.1.3.2) 

 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

Standardi znanja niso določeni. 
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MOTIVACIJSKO BRANJE KNJIŽEVNIH BESEDIL 
 

CILJI 

Dijak: 

O: razvija zmožnost interpretacije (doživljanja, razumevanja, vrednotenja in aktualizacije) 

celotnega književnega besedila; 

O: razvija pozitivno podobo o sebi kot bralcu tako, da spoznava in uporablja raznolike bralne 
strategije ter uravnava svoja čustva, ki se porajajo ob (zahtevnejšem) literarnem branju;  

 (3.1.2.3) 

O:  v dvojici s sošolcem (ali skupini) predstavi svojo bralno izkušnjo: prepoznava vrednost branja 
leposlovja, izraža doživljanje in razumevanje prebranega književnega besedila in razmišlja o tem, 
kako njegova bralna izkušnja prispeva k njegovemu bralnemu razvoju.  

 (3.1.1.1 | 5.2.2.1 | 5.3.4.1 | 5.3.5.1) 

 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» predstavi svoje doživljanje, razumevanje in vrednotenje celotnega književnega besedila v 

obsegu vsaj 300 besed; 

» predstavi svojo bralno izkušnjo in vtise ob literarnem branju ter ovrednoti svoj bralni proces. 
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KNJIŽEVNOST KOT BESEDNA 
UMETNOST V PROSTORU IN 
ČASU  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

Dijak spoznava in poglablja znanje o temeljnih delih iz slovenske, evropske in svetovne 

književnosti, njihovih avtorjih ter literarnozgodovinskih obdobjih in smereh, v katerih so nastala. V 

ospredju je sistematično poznavanje slovenskega literarnega razvoja in poglavitnih obrisov 

razvoja evropske in svetovne književnosti. 

Dijak bere, interpretira in primerja književna besedila ali odlomke daljših književnih besedil ter se 

seznanja z definicijo literature/književnosti/leposlovja kot korpusa besedil z literarnoumetniškimi 

lastnostmi.  

V poklicno-tehničnem izobraževanju je v ospredju literarno doživetje, ki se nadaljuje v 

razmišljanje predvsem o vsebinskih, deloma tudi o oblikovnih, motivno-tematskih plasteh in 

zgradbeno-slogovni sestavi književnih besedil. Pri tem dijak uzavešča tudi, da je literarno branje 

večstopenjski proces, ki se začne z doživljajskim branjem in se nadaljuje z (meta)kognitivno-

kritičnim šolskim in ustvarjalnim branjem.  

Dijak nadgrajuje spoznavne procese, s katerimi sodeluje pri literarnem branju (npr. doživljanje, 

razumevanje, primerjanje, uvrščanje, vrednotenje) ter svoja opažanja sintetizira v pomen 

obdobja/smeri, ob tem pa uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja. 

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Ta tema se neposredno povezuje s temami Motivacijsko branje, Slovenska slovstvena folklora in 
Odzivi na književna besedila, posredno pa tudi s temama Slovenski jezik v prostoru, družbi in 
času (gl. skupino ciljev Zgodovina slovenskega jezika) ter Slovenščina v digitalni dobi. Pri tem je 

pomembno, da učitelj pouk načrtuje tako, da se ohranja celovitost literarnozgodovinskega 

razvoja slovenske književnosti, zato naj se vsebine (skupine ciljev), ki jih učitelj ni izbral za 

poglobljeno obravnavo pri pouku, obravnavajo informativno, npr. s kratko razlago učitelja, z 

vnaprej pripravljenimi govornimi nastopi dijakov ipd. 

Učitelj obravnava vse obvezne cilje v povezavi s starojudovsko in antično književnostjo, 

protestantizmom in barokom na Slovenskem, romantiko na Slovenskem, evropskim realizmom in 

realizmom na Slovenskem ter slovensko in evropsko moderno.  
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Med preostalimi skupinami ciljev, ki so označeni z ležečim tiskom, izbere še eno 

literarnozgodovinsko obdobje ali temo Slovenska slovstvena folklora.  

Učitelj lahko ocenjuje obvezne in izbirne cilje, ki jih je obravnaval pri pouku, skladno s standardi 

znanja v tem katalogu znanja. Minimalni standardi znanja so v krepkem tisku. 

Pri analizi obravnavanih književnih besedil naj bodo v ospredju vsebinske ter najopaznejše 

oblikovne in slogovne lastnosti besedil, pri čemer naj učitelj skladno z zmožnostmi in zanimanji 

dijakov spodbuja tudi primerjanje z drugimi književnimi besedili, čeprav je ta cilj izbirni. Pri 

načrtovanju pouka naj izhaja iz predznanja dijakov. 

Pri obravnavi književnih besedil je pomembno naslednje: 

» pri vsebinsko in oblikovno zahtevnih besedilih so potrebni temeljita najava, opozorilo na pomen 

in oblikovanost težjih mest v besedilu (npr. besedje, metaforika, težji skladenjski sklopi ipd.), da 

dijak lahko vzpostavi stvarno podlago za sprejemanje obravnavanih besedil; 

» estetsko doživetje se vzpostavi tako, da dijak doživljajsko posluša interpretativno branje 

pripravljenega bralca ali posnetka; 

» daljša besedila se interpretativno berejo po krajših enotah in sproti komentirajo (tudi ob podpori 

multimedijskih virov); 

» skupinska analiza vsebine in oblike besedil med branjem je namenjena temu, da dijak 

poglobljeno razume njihovo sestavo; 

» analiza oz. ugotavljanje posameznosti v besedilu se povezuje z njihovo estetsko vlogo v celoti, 

v tej fazi dijak usvaja tudi strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

» analizi sledi vračanje k besedilni celoti tako, da dijak samostojno vrednoti, primerja 

obravnavano besedilo z drugimi po tematiki ali literarnosti ipd. (pri tem gre za povezovanje te 

teme s temo Odzivi na književna besedila); 

» v fazi sinteze spoznanj pa naj učitelj dijaka spodbudi k razmisleku, zakaj besedilo velja za 

kanonsko, zakaj velja za umetniško; pri tem ga usmerja na opazovanje etičnih, estetskih in 

spoznavnih odlik književnega besedila.  

Interpretacija književnega besedila naj izhaja iz prvotnega doživljajskega odziva dijaka na 

prebrano: od vživljanja v književne svetove (v književne osebe, njihova dejanja, obnašanje, 

čustvovanje) dijak ob vodenju učitelja prehaja v razčlembo besedila. Arhaične besede in obrnjen 

besedni red oz. zapleteno skladnjo učitelj prevaja v sodobno slovenščino in na različne načine 

spodbuja obnavljanje besedila (npr. z vprašanji kdo, kje, kaj, kdaj, določanjem kraja in časa 

dogajanja, motivno-tematske analize, prepoznavanjem vzdušja/atmosfere ipd.), analiziranje 

zgradbe besedila (npr. členitev na poglavja, podpoglavja, okvirno in vloženo pripoved, uvod, 

zaplet, vrh itd.), označevanje književnih oseb in odnosov med njimi.  

Dijak lahko pridobi sistematično literarnozgodovinsko znanje ob krajši uvodni učiteljevi razlagi, 

ponazorjeni s citati iz besedil, multimedijskimi vložki idr. – v njej sodeluje dijak s svojim 

predznanjem, izkušnjami, vprašanji in mnenji tudi sam. Podatke lahko pridobi tudi samostojno, in 
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sicer tako, da raziskuje elektronske in pisne vire o določenih temah iz obravnavanih 

literarnozgodovinskih obdobij ter jih predstavi v razredu. V raziskovanje lahko vključi različna 

strokovna mnenja, krajše citate iz besedil ipd. Celostno informacijo o literarnozgodovinskem 

obdobju lahko dijak pridobi tudi induktivno:  kot sklepno razvrščanje spoznanj, pridobljenih ob 

obravnavi književnih besedil, ki ga opravi, njegovo delo pa dopolni učitelj. 

Pri obravnavi besedila priporočamo skladno z metodo šolske interpretacije tudi druge metode, 

npr.: metodo pogovora, diskusije in razlage, metodo tesnega branja in učne verige. Pri tem naj 

učitelj pouk načrtuje tako, da bo nekaj časa namenjenega tudi glasnemu branju dijakov; tako jih 

lahko učinkovito podpre pri zahtevnejših bralnih izzivih in krepi njegovo bralno kondicijo.  

(1.3.1.1) (1.3.2.1) 

KNJIŽEVNI POUK 

Pri pouku književnosti dijak bere književna besedila iz tem Književnost kot besedna umetnost v 
prostoru in času ter Motivacijsko branje.  

Obvezno domače branje vključuje besedila iz literarnozgodovinskih obdobij pri tej temi ter 

najmanj eno književno besedilo za motivacijsko branje do konca šolanja pri temi Motivacijsko 
branje (seznam teh besedil je naveden v temi Motivacijsko branje).  

Do zaključka programa dijak za obvezno domače branje prebere po eno besedilo iz vsake 

vrstice pri zapisu 'obvezno za domače branje'  (v vrstici, kjer je navedenih več besedil, izbere 

eno) ter najmanj eno motivacijsko besedilo do konca šolanja (učitelj se prilagaja bralni zmožnosti 

dijaka, priporoča se tudi individualiziran pristop). 

  

I. STARE NEEVROPSKE KNJIŽEVNOSTI IN ANTIKA 

Obvezno za obravnavo: eno biblijsko besedilo, en grški ep in ena grška tragedija. 

Nabor književnih besedil: 

» Bog ustvari vesolje in človeštvo 

» Zgodba o Suzani 

» Psalm 130 (129) 

» Psalm 137 (136) 

» Smrt Janeza Krstnika 

» Svatba v Galilejski Kani 

» Prilika o izgubljenem sinu  

» Homer: Iliada/Odiseja 

» Sofokles: Kralj Ojdip/Antigona 
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» Katul: Sovražim in ljubim 

» Horac: Carpe diem 

» Petronij: Satirikon (Na pojedini pri Trimalhionu) 

» Gustav Schwab: Najlepše antične pripovedke 

Obvezno domače branje: 

» Sofokles: Antigona/Kralj Ojdip 

  

II. SREDNJI VEK 

Izbirna skupina ciljev: Velikonočna pesem (iz Stiškega rokopisa)/II. Brižinski spomenik (Pridiga o 

grehu in pokori) in še eno besedilo iz nabora. 

Nabor književnih besedil:  

» Konrad Žolneški: Slana in nenadni sneg (viteška pesem na slovenskih tleh) 

» Roman o Tristanu in Izoldi 

» Burka o jezičnem dohtarju 

» Carmina burana 

» Dante Alighieri: Božanska komedija 

  

III. OD RENESANSE DO BAROKA 

Obvezno za obravnavo: eno besedilo slovenskih protestantov, eno slovensko baročno besedilo 

ter eno lirsko in eno epsko/dramsko besedilo evropske renesanse. 

Nabor književnih besedil:  

» Primož Trubar: O narečni raznolikosti (Ta evangeli sv. Matevža)  

» Jurij Dalmatin: izbrani odlomek iz prevoda Biblije 

» Janez Svetokriški: Na noviga lejta dan 

» Janez V. Valvasor: Slava vojvodine Kranjske 

» Francesco Petrarca: Canzoniere (izbrana pesem) 

» Miguel de Cervantes Saavedra: Don Kihot 

» Marin Držić: Dundo Maroje 

Obvezno domače branje: 
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» Giovanni Boccaccio: Dekameron (izbor)/William Shakespeare: Hamlet/Romeo in Julija/Beneški 
trgovec 

  

IV. KLASICIZEM IN RAZSVETLJENSTVO 

Izbirna skupina ciljev: eno Vodnikovo besedilo, eno Linhartovo besedilo, eno besedilo 

evropskega razsvetljenstva in klasicistične komedije. 

Nabor književnih besedil: 

» Valentin Vodnik: Nemški inu krajnski kojn/Zadovoljni Krajnc/Dramilo/Kuharske bukve 

» Anton T. Linhart: Ta veseli dan ali Matiček se ženi 

» Molière: Tartuffe/Skapinove zvijače 

  

V. PREDROMANTIKA IN ROMANTIKA 

Obvezno za obravnavo: Prešernove ljubezenske in domovinske pesmi ter dve besedili evropske 

romantike. 

Izbirno za obravnavo: eno besedilo evropske predromantike. 

Nabor književnih besedil: 

» France Prešeren: Pevcu/Zdravljica/Sonetni venec (1., 7., 8. in 15. sonet) 

» Johann Wolfgang von Goethe: Trpljenje mladega Wertherja 

» George Noel Gordon Byron: Romanje grofiča Harolda/Parizina 

» Heinrich Heine: Lorelaj 

» Emily Bronte: Viharni vrh 

» Johann Wolfgang von Goethe: Majska pesem 

» Mihail Jurjevič Lermontov: Jadro 

Obvezno domače branje: 

» Aleksander Sergejevič Puškin: Jevgenij Onjegin 

  

VI. REALIZEM IN NATURALIZEM 

Obvezno za obravnavo: dve besedili evropskega realizma in najmanj eno besedilo slovenskega 

realizma.  

Izbirno za obravnavo: eno besedilo evropskega naturalizma. 
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Nabor književnih besedil: 

» Simon Jenko: Obrazi (uvodni, 5., 7. in 10.) 

» Janko Kersnik: Jara gospoda 

» Simon Gregorčič: Človeka nikar!/Njega ni/Veseli pastir 

» Anton Aškerc: Ponočna potnica/Zimska romanca/Mejnik 

» Josip Jurčič: Telečja pečenka 

» Honore de Balzac: Oče Goriot 

» Emile Zola: Beznica 

» Henrik Ibsen: Strahovi 

» Lev N. Tolstoj: Ana Karenina 

Obvezno domače branje: 

» Fjodor M. Dostojevski: Zločin in kazen/Gustave Flaubert: Gospa Bovary  

  

VII. SLOVENSKA IN EVROPSKA MODERNA 

Obvezno za obravnavo: eno pripovedno in eno dramsko Cankarjevo besedilo, dve pesniški 

besedili drugih avtorjev slovenske moderne s prepoznavnimi prvinami impresionizma, nove 

romantike in simbolizma in najmanj eno besedilo evropske moderne s prepoznavnimi prvinami 

dekadence, impresionizma, nove romantike in simbolizma. 

Nabor književnih besedil: 

» Dragotin Kette: Aj, ta lepa krčmarica 

» Josip Murn: Sneg/Ko dobrave se mrače 

» Oton Župančič: Duma/Ti skrivnostni moj cvet/Zvečer 

» Alojz Gradnik: Eros – Tanatos, Pisma 

» Lili Novy: Ogenj  

» Zofka Kveder: Misterij žene 

» Ivan Cankar: Za narodov blagor/Hlapci/Kralj na Betajnovi 

» Charles Baudelaire: Pesem o albatrosu/Spleen 

» Paul Verlaine: Zahajajoča sonca/Jesenska pesem 

» Arthur Rimbaud: Samoglasniki  
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Obvezno domače branje: 

» Ivan Cankar: Na klancu/Hiša Marije Pomočnice/Martin Kačur 

» Henrik Ibsen: Nora/Oscar Wilde: Saloma 

  

VIII. SLOVENSKA IN EVROPSKA KNJIŽEVNOST V PRVI POLOVICI 20. STOLETJA 

Izbirna skupina ciljev: eno ekspresionistično, eno socialnorealistično besedilo slovenske 

književnosti in eno besedilo evropske književnosti. 

Nabor književnih besedil: 

» Srečko Kosovel: Slutnja/Ekstaza smrti /Tragedija na oceanu/Kons. 5/Pesem št. X 

» France Balantič: Tkanina revna sem/Zasuta usta 

» Karel Destovnik Kajuh:  Samo en cvet/Matej Bor: Srečanje 

» Slavko Grum: Dogodek v mestu Gogi 

» Ivan Pregelj: Matkova Tina/Lovro Kuhar – Prežihov Voranc: Samorastniki/Boj na požiralniku 

» Miško Kranjec:  Povest o dobrih ljudeh  

» James Joyce: Ljudje iz Dublina/Evelina 

» Franz Kafka: Preobrazba 

» Sergej A. Jesenin: Vrnitev domov 

» Boris Pasternak: Doktor Živago 

» Jaroslav Hašek: Dobri vojak Švejk 

  

IX. KNJIŽEVNOST V DRUGI POLOVICI 20. STOLETJA 

Izbirna skupina ciljev:  tri lirska, eno epsko in eno dramsko besedilo slovenske književnosti ter 

eno epsko in eno dramsko besedilo evropske književnosti. 

Nabor književnih besedil: 

» Janez Menart: Croquis 

» Lojze Krakar: Med iskalci biserov 

» Ciril Zlobec: Sveta mesta tvojega telesa 

» Kajetan Kovič: Bela pravljica/Južni otok 

» Dane Zajc: Veliki črni bik/Črni deček 
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» Gregor Strniša: Večerna pravljica/Vrba;  

» Svetlana Makarovič: Odštevanka 

» Tomaž Šalamun: Gobic/Himna svetovne odgovornosti 

» Milan Jesih: Nekega dne, ob uri, ko mrači se 

» Boris A. Novak: Oče 

» Aleš Šteger: 10 prošenj za lahko noč 

» Lucija Stupica: Hotel ideal 

» Edvard Kocbek: Strah in pogum 

» Ciril Kosmač: Tantadruj 

» Vitomil Zupan: Menuet za kitaro 

» Marjan Tomšič: Vruja 

» Andrej Blatnik: Električna kitara 

» Andrej Skubic: Fužinski bluz 

» Feri Lainšček: Namesto koga roža cveti 

» Polona Glavan: Anton 

» Dominik Smole: Antigona 

» Drago Jančar: Veliki briljantni valček 

» Matjaž Zupačič: Vladimir 

» Albert Camus: Tujec 

» Samuel Beckett: Čakajoč Godota 

» Eugene Ionesco: Plešasta pevka 

» Jean-Paul Sartre: Zaprta vrata 

  

 

 

 

 



 

54 Izobraževalni programi poklicno-tehniškega izobraževanja | slovenščina 

1
0
.
7
.
2
0
2
5
 
/
/
/
 
2
2
:
1
4
 

V PROSTORU IN ČASU 
 

CILJI 

Dijak: 

O: spoznava literarnozgodovinski kontekst književnih besedil in pri tem uporablja strokovne 

izraze iz tega kataloga znanja; 

O: navaja poglavitne predstavnike literarnozgodovinskega obdobja oz. smeri in njihova dela; 

I: primerja temeljne značilnosti literarnozgodovinskih obdobij oz. smeri med seboj (tudi 
medpredmetno); 

I: vrednoti pomen književnosti obdobja in njegov vpliv na razvoj slovenske in evropske 
književnosti, jezika in kulture ter nanj osebno; 

I: v pisnih in elektronskih virih raziskuje in predstavi biografijo avtorjev in njihov širši opus, 
družbene in kulturne okoliščine literarnozgodovinskega obdobja oz. smeri. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

 navede poglavitne predstavnike obdobja oz. smeri ter njihova reprezentativna dela; 

» pozna družbeno-kulturne in duhovnozgodovinske značilnosti literarnozgodovinskega obdobja 

oz. smeri, kar dokaže tako, da v obravnavanem književnem besedilu opredeli prvine 

literarnozgodovinskega obdobja oz. smeri, v katerem je nastalo; 

» ovrednoti pomen literarnozgodovinskega obdobja oz. smeri, v katerem je nastalo predpisano 
oz. obravnavano književno besedilo tako, da oblikuje (hipo)tezo in jo utemelji; 

» ovrednoti pomen literarnozgodovinskega obdobja oz. smeri tako, da pojasni, kako vpliva na 
njegovo individualno in kulturno identiteto; 

» predstavi biografijo avtorjev in njihov širši opus v povezavi z obravnavanim književnim 
besedilom.  

 

TERMINI 

◦ evropski srednji vek   ◦  slovenski srednji vek   ◦ pismenstvo   ◦ humanizem   ◦ renesansa   

◦ reformacija/protestantizem   ◦ protireformacija   ◦ barok   ◦ klasicizem   ◦ racionalizem   ◦  

razsvetljenstvo   ◦ predromantika   ◦ romantika   ◦ abecedni spor/črkarska pravda   ◦ ilirizem   

◦ realizem in naturalizem   ◦ slovenska in evropska moderna   ◦ nova romantika   ◦ dekadenca   

◦ simbolizem   ◦ impresionizem   ◦ nadrealizem   ◦ ekspresionizem   ◦ socialni realizem   
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◦ modernizem   ◦ konstruktivizem   ◦ avantgarda   ◦ slovensko nacionalno vprašanje   

◦ eksistencializem   ◦ postmodernizem   ◦ starojudovska književnost   ◦ antika    

STARE NEEVROPSKE KNJIŽEVNOSTI IN ANTIKA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: bere besedila starojudovske in antične književnosti ter izraža doživljanje in razumevanje 

prebranega; 

O: interpretira književna besedila; pri tem uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» predstavi in analizira vsebinske ter najopaznejše oblikovne in slogovne lastnosti antičnih in 

biblijskih besedil; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja tako, da jih poveže s književnim 

besedilom; 

» primerja najmanj dve besedili iz tega obdobja tako, da razloži njuno vsebino in obliko. 

 

TERMINI 

◦ psalm   ◦ rimska lirika   ◦ grško-rimska epika   ◦ trojanski in tebanski mit   ◦ junaško-mitološki ep   

◦ homerska primera   ◦ grška drama in gledališče   ◦ dramski trikotnik   ◦ dramski konflikt   

◦ tragedija   ◦ tragično   ◦ katarza   ◦ mitologija    
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SREDNJI VEK 
 

CILJI 

Dijak: 

I: bere književna besedila evropskega in slovenskega srednjega veka ter izraža doživljanje in 
razumevanje prebranega; pri tem uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

I: primerja obravnavana književna besedila evropskega in slovenskega srednjega veka. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» predstavi in analizira vsebinske in najopaznejše oblikovne in slogovne lastnosti besedil iz 
srednjega veka; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze v tem katalogu znanja tako, da jih poveže s književnim 
besedilom; 

» primerja najmanj dve besedili iz tega obdobja tako, da razloži njuno vsebino in obliko. 

 

TERMINI 

◦ versko-alegorični ep   ◦ verski in posvetni motivi   ◦ trubadurska/viteška ljubezen   ◦ rokopis   

◦ pridiga/homilija    
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OD RENESANSE DO BAROKA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: bere besedila iz obdobja od renesanse do baroka ter izraža doživljanje in razumevanje 

prebranega; 

O: interpretira književna besedila; pri tem uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

I: primerja obravnavana književna besedila evropske renesanse ter slovenske reformacije, 
protireformacije in baroka. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» predstavi in analizira vsebinske in najopaznejše oblikovne in slogovne lastnosti besedil iz 

renesanse in baroka; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja tako, da jih poveže s književnim 

besedilom; 

» primerja najmanj dve besedili iz tega obdobja tako, da razloži njuno vsebino in obliko. 

 

TERMINI 

◦ sonet   ◦ novela   ◦ roman   ◦ parodija   ◦ elizabetinsko gledališče   ◦ renesančna tragedija in 

komedija    
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KLASICIZEM IN RAZSVETLJENSTVO 
 

CILJI 

Dijak: 

I: bere besedila iz obdobja klasicizma in razsvetljenstva ter izraža doživljanje in razumevanje 
prebranega; 

I: interpretira književna besedila; pri tem uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

I: primerja obravnavana književna besedila evropskega klasicizma in razsvetljenstva ter 
razsvetljenstva na Slovenskem. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» predstavi in analizira vsebinske in najopaznejše oblikovne in slogovne lastnosti besedil iz 
klasicizma in razsvetljenstva; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja tako, da jih poveže s književnim 
besedilom; 

» primerja najmanj dve besedili iz tega obdobja tako, da razloži njuno vsebino in obliko. 

 

TERMINI 

◦ komedija   ◦ komično   ◦ alpska poskočnica   ◦ vrste komike (besedna, telesna, značajska, 

situacijska)    
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PREDROMANTIKA IN ROMANTIKA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: bere besedila iz obdobja romantike ter izraža doživljanje in razumevanje prebranega; 

O: interpretira književna besedila; pri tem uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

I: primerja obravnavana književna besedila iz obdobja predromantike in romantike. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» predstavi in analizira vsebinske in najopaznejše oblikovne in slogovne lastnosti besedil iz 

romantike; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja tako, da jih poveže s književnim 

besedilom; 

» primerja najmanj dve besedili iz tega obdobja tako, da razloži njuno vsebino in obliko. 

 

TERMINI 

◦ balada   ◦ romanca   ◦ sonet   ◦ sonetni venec   ◦ stanca   ◦ tercina   ◦ romantična pesnitev   

◦ poučna proza   ◦ romantična povest   ◦ romantični roman   ◦ elegija   ◦ glosa    
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REALIZEM IN NATURALIZEM 
 

CILJI 

Dijak: 

O: bere besedila iz obdobja realizma ter izraža doživljanje in razumevanje prebranega; 

O: interpretira književna besedila; pri tem uporablja strokovne izrazi iz tega kataloga znanja; 

I: primerja obravnavana književna besedila iz obdobja realizma in naturalizma. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» predstavi in analizira vsebinske in najopaznejše oblikovne in slogovne lastnosti besedil iz 

realizma; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja tako, da jih poveže s književnim 

besedilom; 

» primerja najmanj dve besedili iz tega obdobja tako, da razloži njuno vsebino in obliko. 

 

TERMINI 

◦ kmečka tematika   ◦ domovinska poezija   ◦ povest   ◦ obraz   ◦ svobodna pesniška oblika   

◦ pripovedna tehnika   ◦ objektivni realizem   ◦ psihološki realizem   ◦ estetika grdega   ◦ novela 

značajevka   ◦ družbenokritična drama    
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SLOVENSKA IN EVROPSKA MODERNA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: bere besedila evropske in slovenske moderne ter izraža doživljanje in razumevanje 

prebranega; 

O: interpretira književna besedila; pri tem uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

I: primerja obravnavana književna besedila evropske in slovenske moderne. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» predstavi in analizira vsebinske in najopaznejše oblikovne in slogovne lastnosti besedil iz 

slovenske in evropske moderne; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja tako, da jih poveže s književnim 

besedilom; 

» primerja najmanj dve besedili iz tega obdobja tako, da razloži njuno vsebino in obliko. 

 

TERMINI 

◦ impresija   ◦ poetična drama   ◦ dekadenčna drama   ◦ subjektivizem   ◦ farsa/burka   ◦ verzni 

prestop   ◦ simbol   ◦ prosti verz   ◦ esteticizem/larpurlartizem   ◦ satira    
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SLOVENSKA IN EVROPSKA KNJIŽEVNOST V PRVI 
POLOVICI 20. STOLETJA 
 

CILJI 

Dijak: 

I: bere besedila iz prve polovice 20. stoletja ter izraža doživljanje in razumevanje prebranega; 

I: interpretira književna besedila; pri tem uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

I: primerja obravnavana književna besedila svetovne in slovenske književnosti prve polovice 20. 
stoletja. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» predstavi in analizira vsebinske in najopaznejše oblikovne in slogovne lastnosti besedil iz 1. 
polovice 20. stoletja; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja tako, da jih poveže s književnim 
besedilom; 

» primerja najmanj dve besedili iz tega obdobja tako, da razloži njuno vsebino in obliko. 

 

TERMINI 

◦ moderna lirika   ◦ moderna novela   ◦ moderni roman   ◦ moderna drama   ◦ tok zavesti   

◦ notranji monolog   ◦ doživljeni/polpremi govor   ◦ groteska   ◦ ekspresionistična estetika   

◦ manifest    
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SLOVENSKA IN EVROPSKA KNJIŽEVNOST V DRUGI 
POLOVICI 20. STOLETJA 
 

CILJI 

Dijak: 

I: bere besedila iz druge polovice 20. stoletja ter izraža doživljanje in razumevanje prebranega; 

I: interpretira književna besedila; pri tem uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

I: primerja obravnavana književna besedila svetovne in slovenske književnosti druge polovice 
20. stoletja. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

  

» predstavi in analizira vsebinske in najopaznejše oblikovne in slogovne lastnosti besedil iz 2. 
polovice 20. stoletja; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja tako, da jih poveže s književnim 
besedilom; 

» primerja najmanj dve besedili iz tega obdobja tako, da razloži njuno vsebino in obliko. 

 

TERMINI 

◦ intimizem   ◦ svobodni verz   ◦ brezosebni lirski subjekt   ◦ svobodna skladnja   ◦ konkretna 

poezija   ◦ novi roman   ◦ kratka zgodba    
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SLOVENSKA SLOVSTVENA 
FOLKLORA  
IZBIRNO 

 

OPIS TEME 

Dijak se seznanja s slovensko slovstveno folkloro kot umetnostjo govorjenega in pétega jezika 

ter ob tem izraža lastno doživljanje, razumevanje in vrednotenje. Nadgrajuje in na novo spoznava 

pripovedne in pesniške zvrsti in vrste, prepoznava in se opredeljuje do motivno-tematskih, 

jezikovno-slogovnih in zgradbenih značilnosti, jih analizira, povzema ključne ugotovitve s 

sintezo, ob tem pa uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja. Sprejeta besedila tudi 

aktualizira, komentira, primerja z že znanimi in jih (po)ustvarja. Spoznava lahko tudi 

zapisovalce/raziskovalce slovstvene folklore skozi čas do današnjih dni. 

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Ta tema je v celoti izbirna (zato so cilji in standardi znanja v ležečem tisku). Učitelj jih kljub temu 

lahko izbere v obsegu po svoji presoji. Če izbere cilje iz te teme, jih lahko tudi ocenjuje skladno s 

standardi znanja v tem katalogu. Minimalni standardi znanja so v krepkem tisku. 

Tema se neposredno povezuje s temama Književnost kot besedna umetnost v prostoru in času 

ter Odzivi na književna besedila. 

Obvezno za obravnavo: ena lirska oz. epska pesem in ena ljudsko pripoved. 

Nabor književnih besedil: 

- Epska oz. lirska ljudska pesem: Rošlin in Verjanko/Od lepe Vide  

- Ljudska pripoved: Kralj Matjaž/Zlatorog/Kurent 

- Vpliv slovenskega ljudskega slovstva na sodobno slovensko književnost spoznava dijak ob 

naslednjih besedilih, npr.:  

» Svetlana Makarovič: Zeleni Jurij/Kolovrat 

» Veno Taufer: Pesmarica rabljenih besed 

» Jani Oswald: Pes Marica 

» Drago Jančar: Prikazovanje/Ljudska balada/Pogled angela 

(1.3.1.1) (1.3.2.1) 
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UMETNOST GOVORJENEGA IN PÉTEGA JEZIKA 
 

CILJI 

Dijak: 

I: sprejema besedila slovenske slovstvene folklore ter izraža doživljanje, razumevanje in 
vrednotenje sprejetih besedil, pri tem uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

I: primerja besedila slovenske slovstvene folklore med seboj; 

I: prepoznava ljudske motive in like v sodobni slovenski poeziji in kratki prozi.  

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» vsebinsko, slogovno in oblikovno analizira ter interpretira besedila slovenske slovstvene 
folklore; 

» ustrezno uporabi strokovne izraze iz tega kataloga znanja tako, da jih poveže s književnim 
besedilom slovenske slovstvene folklore; 

» ovrednoti pomen slovenske slovstvene folklore; 

» prepozna in predstavi ljudske motive in like v sodobni slovenski poeziji in kratki prozi. 

 

TERMINI 

◦ ljudska družinska balada   ◦ ljudska bajeslovna balada   ◦ bajka/bajčna povedka   

◦ legenda/legendna povedka   ◦ razlagalna povedka   ◦ zgodovinska povedka   ◦ dialektizem   

◦ arhaizem    
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V PROSTORU IN ČASU 
 

CILJI 

Dijak: 

I: sprejema besedila iz slovenske slovstvene folklore, opazuje in predstavlja temeljne 
značilnosti, ob tem pa uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja; 

I: ob samostojnem preučevanju strokovne literature spoznava slovensko slovstveno folkloro in 
njene zapisovalce skozi čas. 

 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» ob sprejetih besedilih pojasni, kaj je značilno za različice slovenske slovstvene folklore; 

» navede zapisovalce/raziskovalce slovstvene folklore skozi čas do današnjih dni; 

» samostojno preuči strokovno literaturo, se seznani s slovenskim ljudskim gradivom ter  presodi 
njegovo vrednost.  
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ODZIVI 
 

CILJI 

Dijak: 

I: na različne načine izraža svoje doživljanje, razumevanje in vrednotenje sprejetih besedil 
slovenske slovstvene folklore in jih aktualizira; 

I: spremlja predelave obravnavanega književnega besedila; 

I: literarno ustvarja in poustvarja na podlagi sprejetih besedil; 

I: soustvarja folklorni dogodek. 

 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» aktualizira ljudska besedila tako, da jih poveže s primeri iz sodobnega življenja; 

» na podlagi književnega znanja in lastnih bralnih izkušenj ovrednoti sprejeta besedila slovenske 
književne folklore in svoje mnenje utemelji; 

» komentira ali oceni predelavo ali folklorni dogodek, ki mu prisostvoval oz. soustvarjal; 

» predstavi (javnosti) zbrana ljudska besedila/folklorne obrazce; 

» govorno poustvari (recitira, deklamira, interpretativno bere) izbrano književno besedilo 
slovenske slovstvene folklore ob upoštevanju njegovih spoznanih vsebinsko-oblikovnih prvin; 

» predstavi svoje (po)ustvarjalno besedilo in svoj ustvarjalni proces ob tem. 
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ODZIVI NA KNJIŽEVNA 
BESEDILA  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

Glavni namen te teme je ponovni razmislek dijaka o sprejetih književnih besedilih. Pri tem gre za 

spodbujanje predvsem višjih miselnih procesov, kot so: vrednotenje, (po)ustvarjanje, 

aktualizacija in metakognitivna refleksija o lastnem bralnem procesu. Dijak se na literarne pojave 

odziva tako, da jih opredeljuje, vrednoti, aktualizira, komentira, medpredmetno povezuje in 

(po)ustvarja, ob tem pa uporablja strokovne izraze iz tega kataloga znanja. Hkrati razmišlja tudi o 

tem, kako se je njegov prvotni doživljajski odziv ob logično-analitičnih in interpretativnih metodah 

pri obravnavi besedil spremenil, katere bralne strategije so se izkazale za (ne)učinkovite, česa ni 

razumel, kje so možnosti za izboljšave ipd. 

Sprejeto književno besedilo naj dijak aktualizira tudi skozi perspektivo skupnih ciljev, ko je 

mogoče. Veliko priložnosti za to ponuja področje trajnostnega razvoja, saj te vsebine poglabljajo 

razumevanje medsebojno povezanih globalnih izzivov, ki imajo poleg kulturne in družbene tudi 

okoljsko in gospodarsko razsežnost (predloge dejavnosti za aktualizacijo navajamo v didaktičnih 

priporočilih).  

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

(1.3.5.1) (1.3.3.1) (1.3.4.2) (1.2.2.2) 

Ta tema se neposredno povezuje s temama Književnost kot besedna umetnost v prostoru in 
času ter Slovenska slovstvena folklora ter ju nadgrajuje, posredno pa tudi z jezikom. 

Učitelj naj načrtuje različne dejavnosti za dijake: pisanje besedil, ki so povezana z obravnavanimi 

temami iz književnih besedil, raznovrstne oblike ustvarjalnega pisanja, literarno raziskovanje v 

obliki referatov, projektnih nalog, medijskih predelav ipd. Pri tem je pomembno, da dijak 

spoznava in vadi posamične načine razvijanja teme (v povezavi z jezikovnim poukom) in njihovo 

povezovanje.  

Vrednotenje naj bo utemeljeno: dijak postopoma prehaja od zunajliterarnega k znotrajliterarnemu 

utemeljevanju, odkriva vzročno-posledične odnose, se kritično opredeljuje do prebranega. 

Učitelj naj ga usmerja tudi v razmislek o (ne)skladnosti vrednot v besedilu z njihovimi vrednotami 

in pogledi na svet (npr. kako ga besedilo nagovarja, kaj mu sporoča, kako ga razume ipd.). 

Pouk naj spodbuja individualno delo in delo v dvojicah/skupinah z vrstniško povratno informacijo 

ter raznolike metode in oblike dela (npr. metodo pogovora, diskusijo, problemsko-ustvarjalni 
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pouk, komunikacijski pouk ipd.). Dijak naj dejavno sodeluje s svojim poprejšnjim znanjem, 

izkušnjami, vprašanji in mnenji ter svoje književno znanje povezuje z jezikovnim znanjem. Pri 

(po)ustvarjalnem pisanju učitelj ne vrednoti odnosa, stališč, vrednot, navad, čeprav so lahko 

zajeti v ciljih pouka.  

 

 

KRITIČNO BRANJE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: na različne načine izraža svoje doživljanje, razumevanje in vrednotenje prebranih književnih 
besedil (vključno z domačim branjem);  

 (1.1.4.1) 

O: na podlagi književnega znanja in lastnih bralnih izkušenj razpravlja o prebranih književnih 
besedilih, svoja stališča argumentira s primeri in ga aktualizira;  

 (2.1.3.1 | 2.1.1.1 | 2.3.1.2) 

I: spremlja predelave obravnavanega književnega besedila. 

 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» aktualizira predpisano književno besedilo tako, da ga poveže z osebnim in poklicnim življenjem 

in/ali z globalnimi izzivi sodobne družbe; 

» se kritično opredeli do prebranega in svoje mnenje utemelji; 

» primerja v celoti prebrana besedila med seboj; 

» medpredmetno poveže temo književnega besedila; 

» komentira ali oceni (filmsko, gledališko, medijsko ipd.) predelavo obravnavanega književnega 
besedila. 
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(PO)USTVARJANJE 
 

CILJI 

Dijak: 

I: literarno ustvarja in poustvarja na podlagi obravnavanih besedil ter besedil za domače branje. 

 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» govorno interpretira (recitira, deklamira, interpretativno prebere) izbrano književno besedilo ob 
upoštevanju njegovih spoznanih vsebinsko-oblikovnih prvin; 

» predstavi svoje (po)ustvarjalno besedilo in svoj ustvarjalni proces ob tem. 
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